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A Mesdames et Messieurs
les Député-e-s du canton de Fribourg

Fribourg, le 12 juin 2020

Convocation

Session de juin 2020

Madame la Députée,
Monsieur le Député,

J’ai ’honneur de vous convoquer a la session ordinaire du Grand Conseil
de juin 2020, dont les séances seront tenues les jours suivants:

Mardi 23 juin 2020,a 14 h 00
Mercredi 24 juin 2020, a 08 h 30
Jeudi 25 juin 2020, a 08 h 30
Vendredi 26 juin 2020,a 08 h 30
Lundi 29 juin 2020, a 19 h 00 (séance de réserve)

Je vous présente, Madame la Députée, Monsieur le Député, I’assurance de
ma haute considération.

Kirthana Wickramasingam
Présidente du Grand Conseil

Grand Conseil GC
Grosser Rat GR

Rue de la Poste 1, 1701 Fribourg

T +41 26 305 10 50
www.fr.ch/gc

An die Grossratinnen und Grossréite
des Kantons Freiburg

Freiburg, 12. Juni 2020

Einberufung

Junisession 2020

Sehr geehrte Frau Grossritin
Sehr geehrter Herr Grossrat

Ich habe die Ehre, Sie zur ordentlichen Junisession 2020 des Grossen Rates
einzuberufen. Die Sitzungen finden an folgenden Tagen statt:

Dienstag, 23. Juni 2020, um 14.00 Uhr
Mittwoch, 24. Juni 2020, um 08.30 Uhr
Donnerstag, 25. Juni 2020, um 08.30 Uhr
Freitag, 26. Juni 2020, um 08.30 Uhr
Montag, 29. Juni 2020, um 19.00 Uhr (Zusétzliche Sitzung)

Ich freue mich, Sie an dieser Session zu treffen, und griisse Sie, sehr geehrte
Frau Grossritin, sehr geehrter Herr Grossrat, mit vorziiglicher Hochachtung.

Kirthana Wickramasingam
Grossratsprasidentin



GRAND CONSEIL Session de juin 2020 - Elections judiciaires
GROSSER RAT Junisession 2020 — Wahlen in richterlichen Funktionen

N°  Signature Genre Affaire Traitement Personnes Remarques Cat.
Signatur Typ Geschiift Behandlung Personen Bemerkungen Kat.
1. 2020-GC-91 Election Procureur-e général-e Scrutin uninominal
judiciaire Generalstaatsanwalt/Generalstaatsanwdltin Einzelwahl
Richterliche
Wahl

2. 2020-GC-92 Election
judiciaire
Richterliche
Wahl

Procureur-e général-a adjoint-e
Stellvertretender Generalstaatsanwalt/
Stellvertretende

Scrutin uninominal
FEinzelwahl

Mardi 23 juin 2020 — page 1/1
Dienstag, 23. Juni 2020 — Seite 1/1

Version du vendredi 12 juin 2020
Fassung vom Freitag, 12. Juni 2020



GRAND CONSEIL Session de juin 2020 - Séance ordinaire
GROSSER RAT Junisession 2020 — Ordentliche Sitzung

N°  Signature Genre Affaire Traitement Personnes Remarques Cat.
Signatur Typ Geschiift Behandlung Personen Bemerkungen Kat.
1. 2013-GC-39 Divers Ouverture de la session

Verschiedenes Erdffnung der Session

2. 2013-GC-4 Divers Communications
Verschiedenes Mitteilungen

3. 2020-GC-85 Divers Validation du mandat de député de Charles
Verschiedenes Cotting en remplacement de Sylvia Baiutti et
assermentation

Validierung des Mandats von Charles Cotting
als Nachfolger von Sylvia Baiutti und

Vereidigung
4, 2020-GC-98 Rapport Rapport sur la gestion de la crise COVID-19 Discussion Anne-Claude Demierre
Bericht Bericht zum Management der COVID-19- Diskussion Représentant-e du
Krise Gouvernement /
Regierungsvertreter/-in
Olivier Curty
Représentant-e du
Gouvernement /
Regierungsvertreter/-in
Mardi 23 juin 2020 — page 1/12 Version du vendredi 12 juin 2020

Dienstag, 23. Juni 2020 — Seite 1/12 Fassung vom Freitag, 12. Juni 2020



GRAND CONSEIL Session de juin 2020 - Séance ordinaire
GROSSER RAT Junisession 2020 — Ordentliche Sitzung

N°  Signature Genre Affaire Traitement Personnes Remarques Cat.
Signatur Typ Geschiift Behandlung Personen Bemerkungen Kat.
5. 2020-GC-49 Motion Approvisionnement en denrées alimentaires et Prise en considération Ruedi Schléfli
Motion fourrageres - Crise COVID-19 Erheblicherkldrung Auteur-e / Urheber/-in
Lebens- und Futtermittelversorgung - COVID-
19-Krise Didier Castella
Représentant-e du
Gouvernement /
Regierungsvertreter/-in
6. 2020-GC-54 Motion Modification LICD - Provision extraordinaire  Prise en considération  Stéphane Peiry
Motion liée au COVID-19 Erheblicherklirung Auteur-e / Urheber/-in

Anderung DStG - Ausserordentliche COVID-
19-Riickstellung

Claude Brodard
Auteur-e / Urheber/-in

Georges Godel
Représentant-e du
Gouvernement /
Regierungsvertreter/-in

Mardi 23 juin 2020 — page 2/12
Dienstag, 23. Juni 2020 — Seite 2/12

Version du vendredi 12 juin 2020
Fassung vom Freitag, 12. Juni 2020



GRAND CONSEIL Session de juin 2020 - Séance ordinaire
GROSSER RAT Junisession 2020 — Ordentliche Sitzung

N°  Signature Genre Affaire Traitement Personnes Remarques Cat.
Signatur Typ Geschift Behandlung Personen Bemerkungen Kat.
7. 2020-GC-52 Mandat Aide provisoire a la presse fribourgeoise Prise en considération ~Mirjam Ballmer
Auftrag Provisorische Hilfe fiir die Freiburger Presse  Erheblicherkldrung Auteur-e / Urheber/-in

Mardi 23 juin 2020 — page 3/12
Dienstag, 23. Juni 2020 — Seite 3/12

André Schneuwly
Auteur-e / Urheber/-in

Nicolas Kolly
Auteur-e / Urheber/-in

Bertrand Morel
Auteur-e / Urheber/-in

Chantal Miiller
Auteur-e / Urheber/-in

Benoit Rey
Auteur-e / Urheber/-in

Grégoire Kubski
Auteur-e / Urheber/-in

Romain Collaud
Auteur-e / Urheber/-in

Antoinette de Weck
Auteur-e / Urheber/-in

Hubert Dafflon
Auteur-e / Urheber/-in

Olivier Curty
Représentant-e du
Gouvernement /
Regierungsvertreter/-in

Version du vendredi 12 juin 2020
Fassung vom Freitag, 12. Juni 2020



GRAND CONSEIL Session de juin 2020 - Séance ordinaire
GROSSER RAT Junisession 2020 — Ordentliche Sitzung

N°  Signature Genre Affaire Traitement Personnes Remarques Cat.
Signatur Typ Geschiift Behandlung Personen Bemerkungen Kat.
8. 2020-GC-53 Mandat Mesures urgentes pour cabinets de santé Prise en considération  Benoit Piller
Auftrag (physiothérapeutes, ostéopathes, etc.) Erheblicherkldrung Auteur-e / Urheber/-in

Mardi 23 juin 2020 — page 4/12
Dienstag, 23. Juni 2020 — Seite 4/12

Dringliche Massnahmen fiir

Gesundheitspraxen (Physiotherapeutinnen und

-therapeuten, Osteopathinnen und
Osteopathen usw.)

Olivier Flechtner
Auteur-e / Urheber/-in

Solange Berset
Auteur-e / Urheber/-in

Grégoire Kubski
Auteur-e / Urheber/-in

Eliane Aebischer
Auteur-e / Urheber/-in

David Bonny
Auteur-e / Urheber/-in

Martine Fagherazzi
Auteur-e / Urheber/-in

Pierre Mauron
Auteur-e / Urheber/-in

Andréa Wassmer
Auteur-e / Urheber/-in

Chantal Pythoud-Gaillard

Auteur-e / Urheber/-in

Olivier Curty
Représentant-e du
Gouvernement /

Regierungsvertreter/-in

Version du vendredi 12 juin 2020
Fassung vom Freitag, 12. Juni 2020



GRAND CONSEIL Session de juin 2020 - Séance ordinaire
GROSSER RAT Junisession 2020 — Ordentliche Sitzung

N°  Signature Genre Affaire Traitement Personnes Remarques Cat.
Signatur Typ Geschift Behandlung Personen Bemerkungen Kat.
9. 2020-GC-58 Mandat Augmentation du plafonnement des RHT pour  Prise en considération  Jean-Pierre Doutaz
Auftrag les entrepreneurs et mesures pour les Erheblicherkldrung Auteur-e / Urheber/-in

Mardi 23 juin 2020 — page 5/12
Dienstag, 23. Juni 2020 — Seite 5/12

indépendants — COVID-19

Erhohung der Obergrenze bei den
Kurzarbeitsentschddigungen fiir Unternehmer
und Massnahmen fiir Selbstindige — COVID-
19

Claude Brodard
Auteur-e / Urheber/-in

Bruno Boschung
Auteur-e / Urheber/-in

Sébastien Dorthe
Auteur-e / Urheber/-in

Stéphane Peiry
Auteur-e / Urheber/-in

Daniel Biirdel
Auteur-e / Urheber/-in

Romain Collaud
Auteur-e / Urheber/-in

Philippe Demierre
Auteur-e / Urheber/-in

Nadine Gobet
Auteur-e / Urheber/-in

Gabriel Kolly
Auteur-e / Urheber/-in

Olivier Curty
Représentant-e du
Gouvernement /
Regierungsvertreter/-in

Version du vendredi 12 juin 2020
Fassung vom Freitag, 12. Juni 2020



GRAND CONSEIL Session de juin 2020 - Séance ordinaire
GROSSER RAT Junisession 2020 — Ordentliche Sitzung

N°  Signature Genre Affaire Traitement Personnes Remarques Cat.
Signatur Typ Geschift Behandlung Personen Bemerkungen Kat.
10.  2020-GC-60 Mandat Aide directe aux entreprises et indépendants Prise en considération Hubert Daftlon
Auftrag contraints de fermer par le Conseil fédéral Erheblicherkldrung Auteur-e / Urheber/-in

Mardi 23 juin 2020 — page 6/12
Dienstag, 23. Juni 2020 — Seite 6/12

Direkthilfe fiir Unternehmen und Selbstindige,

die vom Bundesrat gezwungen wurden, ihre
Tdtigkeit einzustellen

Bertrand Morel
Auteur-e / Urheber/-in

Markus Julmy
Auteur-e / Urheber/-in

Bertrand Gaillard
Auteur-e / Urheber/-in

Nadine Gobet
Auteur-e / Urheber/-in

Susanne Schwander
Auteur-e / Urheber/-in

Jean-Daniel Chardonnens

Auteur-e / Urheber/-in

Claude Brodard
Auteur-e / Urheber/-in

Sébastien Dorthe
Auteur-e / Urheber/-in

Romain Collaud
Auteur-e / Urheber/-in

Olivier Curty
Représentant-e du
Gouvernement /

Regierungsvertreter/-in

Version du vendredi 12 juin 2020
Fassung vom Freitag, 12. Juni 2020



GRAND CONSEIL Session de juin 2020 - Séance ordinaire
GROSSER RAT Junisession 2020 — Ordentliche Sitzung

N°  Signature Genre Affaire Traitement Personnes Remarques Cat.
Signatur Typ Geschiift Behandlung Personen Bemerkungen Kat.
11.  2020-GC-61 Mandat Versement des subventions Jeunesse et Sport ~ Prise en considération  Solange Berset
Auftrag Auszahlung der Subventionen an Jugend und Erheblicherklirung Auteur-e / Urheber/-in

Mardi 23 juin 2020 — page 7/12
Dienstag, 23. Juni 2020 — Seite 7/12

Sport

Elias Moussa
Auteur-e / Urheber/-in

Violaine Cotting-
Chardonnens
Auteur-e / Urheber/-in

Julia Senti
Auteur-e / Urheber/-in

Martine Fagherazzi
Auteur-e / Urheber/-in

Armand Jaquier
Auteur-e / Urheber/-in

Andréa Wassmer
Auteur-e / Urheber/-in

David Bonny
Auteur-e / Urheber/-in

Gaétan Emonet
Auteur-e / Urheber/-in

Grégoire Kubski
Auteur-e / Urheber/-in

Jean-Pierre Siggen
Représentant-e du
Gouvernement /
Regierungsvertreter/-in

Version du vendredi 12 juin 2020
Fassung vom Freitag, 12. Juni 2020



GRAND CONSEIL Session de juin 2020 - Séance ordinaire
GROSSER RAT Junisession 2020 — Ordentliche Sitzung

N°  Signature Genre Affaire Traitement Personnes Remarques Cat.
Signatur Typ Geschiift Behandlung Personen Bemerkungen Kat.
12.  2020-GC-70 Mandat Suspension avec effet immédiat des décisions  Prise en considération  Claude Brodard
Auftrag de taxation de la plus-value et de la facturation  Erheblicherkidrung Auteur-e / Urheber/-in

Mardi 23 juin 2020 — page 8/12
Dienstag, 23. Juni 2020 — Seite 8/12

Suspendierung der Besteuerungsentscheide
bei der Mehrwertabgabe und der
Rechnungsstellung mit sofortiger Wirkung

Romain Collaud
Auteur-e / Urheber/-in

Gabriel Kolly
Auteur-e / Urheber/-in

Jean-Pierre Doutaz
Auteur-e / Urheber/-in

Cédric Péclard
Auteur-e / Urheber/-in

Hubert Dafflon
Auteur-e / Urheber/-in

Gilberte Schir
Auteur-e / Urheber/-in

Nadine Gobet
Auteur-e / Urheber/-in

Bruno Boschung
Auteur-e / Urheber/-in

Nicolas Kolly
Auteur-e / Urheber/-in

Jean-Francois Steiert
Représentant-e du
Gouvernement /
Regierungsvertreter/-in

Version du vendredi 12 juin 2020

Fassung vom Freitag, 12. Juni 2020



GRAND CONSEIL Session de juin 2020 - Séance ordinaire
GROSSER RAT Junisession 2020 — Ordentliche Sitzung

N°  Signature Genre Affaire Traitement Personnes Remarques Cat.
Signatur Typ Geschiift Behandlung Personen Bemerkungen Kat.
13.  2020-GC-78 Mandat Compenser les pertes de salaires des employé-  Prise en considération  Erika Schnyder
Auftrag e-s Erheblicherklirung Auteur-e / Urheber/-in

Mardi 23 juin 2020 — page 9/12
Dienstag, 23. Juni 2020 — Seite 9/12

Kompensation von Lohnverlusten der
Angestellten

Chantal Miiller
Auteur-e / Urheber/-in

Giovanna Garghentini
Python
Auteur-e / Urheber/-in

Grégoire Kubski
Auteur-e / Urheber/-in

Solange Berset
Auteur-e / Urheber/-in

Andréa Wassmer
Auteur-e / Urheber/-in

Elias Moussa
Auteur-e / Urheber/-in

Armand Jaquier
Auteur-e / Urheber/-in

Martine Fagherazzi
Auteur-e / Urheber/-in

Muriel Besson Gumy
Auteur-e / Urheber/-in

Olivier Curty
Représentant-e du
Gouvernement /
Regierungsvertreter/-in

Version du vendredi 12 juin 2020
Fassung vom Freitag, 12. Juni 2020



GRAND CONSEIL Session de juin 2020 - Séance ordinaire
GROSSER RAT Junisession 2020 — Ordentliche Sitzung

N°  Signature Genre Affaire Traitement Personnes Remarques Cat.
Signatur Typ Geschift Behandlung Personen Bemerkungen Kat.
14.  2020-GC-86 Mandat Garantir la formation des apprenti-e-s malgré Prise en considération  Bernadette Hénni-Fischer
Auftrag la crise liée au COVID-19 Erheblicherkldrung Auteur-e / Urheber/-in

Mardi 23 juin 2020 — page 10/12
Dienstag, 23. Juni 2020 — Seite 10/12

Sicherstellung der Ausbildung von Lehrlingen
trotz COVID-19-Krise

Giovanna Garghentini
Python
Auteur-e / Urheber/-in

Gaétan Emonet
Auteur-e / Urheber/-in

Solange Berset
Auteur-e / Urheber/-in

Ursula Krattinger-Jutzet
Auteur-e / Urheber/-in

Christel Berset
Auteur-e / Urheber/-in

David Bonny
Auteur-e / Urheber/-in

Nicolas Repond
Auteur-e / Urheber/-in

Olivier Flechtner
Auteur-e / Urheber/-in

Erika Schnyder
Auteur-e / Urheber/-in

Olivier Curty
Représentant-e du
Gouvernement /
Regierungsvertreter/-in

Version du vendredi 12 juin 2020
Fassung vom Freitag, 12. Juni 2020



GRAND CONSEIL Session de juin 2020 - Séance ordinaire
GROSSER RAT Junisession 2020 — Ordentliche Sitzung

N°  Signature Genre Affaire Traitement Personnes Remarques Cat.
Signatur Typ Geschift Behandlung Personen Bemerkungen Kat.
15.  2020-GC-89 Mandat Fonds pour les oubliés - Mesures urgentes Prise en considération  Benoit Piller
Auftrag pour les personnes précarisées par la crise du Erheblicherkldrung Auteur-e / Urheber/-in

Mardi 23 juin 2020 — page 11/12
Dienstag, 23. Juni 2020 — Seite 11/12

COVID-19

Fonds fiir die Vergessenen — Dringliche
Massnahmen fiir Personen, die von der
COVID-19-Krise prekarisiert werden

Muriel Besson Gumy
Auteur-e / Urheber/-in

Olivier Flechtner
Auteur-e / Urheber/-in

Elias Moussa
Auteur-e / Urheber/-in

Violaine Cotting-
Chardonnens
Auteur-e / Urheber/-in

David Bonny
Auteur-e / Urheber/-in

Christel Berset
Auteur-e / Urheber/-in

Eliane Aebischer
Auteur-e / Urheber/-in

Armand Jaquier
Auteur-e / Urheber/-in

Julia Senti
Auteur-e / Urheber/-in

Anne-Claude Demierre
Représentant-e du
Gouvernement /
Regierungsvertreter/-in

Version du vendredi 12 juin 2020

Fassung vom Freitag, 12. Juni 2020



GRAND CONSEIL Session de juin 2020 - Séance ordinaire
GROSSER RAT Junisession 2020 — Ordentliche Sitzung

N°  Signature Genre Affaire Traitement Personnes Remarques Cat.
Signatur Typ Geschiift Behandlung Personen Bemerkungen Kat.
16. 2020-DAEC-21 Décret Octroi d’un crédit d’engagement pour les Entrée en matiére, 1re  Jean-Daniel Wicht I
Dekret ¢tudes et acquisitions de terrain du réseau et 2e lectures Rapporteur-e /
routier cantonal pour les années 2020 a 2025 Eintreten, 1. und 2. Berichterstatter/-in
Verpflichtungskredit zur Finanzierung von Lesungen
Studien und Landkdufen fiir die Jean-Francois Steiert
Kantonsstrassen in den Jahren 2020-2025 Représentant-e du
Gouvernement /
Regierungsvertreter/-in
17.  2017-DEE-78 Rapport Stratégie globale et coordonnée du Discussion Olivier Curty
Bericht développement économique, spécifiquement Diskussion Représentant-e du

sur la question de I'implantation des
entreprises dans le canton de Fribourg
(Rapport sur Postulat 2016-GC-12)

Globale und koordinierte Wirtschaftsstrategie,
insbesondere in Bezug auf die Niederlassung
von Unternehmen im Kanton Freiburg
(Bericht zum Postulat 2016-GC-12)

Gouvernement /
Regierungsvertreter/-in

Mardi 23 juin 2020 — page 12/12
Dienstag, 23. Juni 2020 — Seite 12/12

Version du vendredi 12 juin 2020
Fassung vom Freitag, 12. Juni 2020



GRAND CONSEIL Session de juin 2020 - Séance ordinaire
GROSSER RAT Junisession 2020 — Ordentliche Sitzung

N°  Signature Genre Affaire Traitement Personnes Remarques Cat.
Signatur Typ Geschaft Behandlung Personen Bemerkungen Kat.
1. 2013-GC-4 Divers Communications
Verschiedenes Mitteilungen
2. 2019-DSJ-163 Loi Mise en ceuvre de la loi fédérale sur Entrée en matiére, 1re  Elias Moussa |
Gesetz I'amélioration de la protection des victimes de et 2e lectures Rapporteur-e /
violence Eintreten, 1. und 2. Berichterstatter/-in
Ausfiihrung zum Bundesgesetz Uber die Lesungen
Verbesserung des Schutzes gewaltbetroffener Maurice Ropraz
Personen Représentant-e du
Gouvernement /
Regierungsvertreter/-in
3. 2018-DFIN-3 Loi Modification de la loi sur la Caisse de Entrée en matiére, 1re  Claude Brodard |
Gesetz prévoyance du personnel de I'Etat (passage a lecture Rapporteur-e /

la primauté des cotisations)

Anderung des Gesetzes iiber die
Pensionskasse des Staatspersonals (Wechsel
zum Beitragsprimat)

Eintreten, 1. Lesung

Berichterstatter/-in

Georges Godel
Représentant-e du
Gouvernement /
Regierungsvertreter/-in

Mercredi 24 juin 2020 - page 1/1
Mittwoch, 24. Juni 2020 — Seite 1/1

Version du vendredi 12 juin 2020
Fassung vom Freitag, 12. Juni 2020



GRAND CONSEIL Session de juin 2020 - Elections ordinaires
GROSSER RAT Junisession 2020 - Ordentliche Wahlen

N°  Signature
Signatur

Genre
Typ

Affaire
Geschaft

Traitement
Behandlung

Personnes
Personen

Remarques
Bemerkungen

Cat.
Kat.

1. 2020-GC-30

Election (autre)
Wahl (andere)

Un membre du Conseil de la magistrature, en
remplacement de Walter Stoffel (Faculté de
droit de I'Université de Fribourg)

Ein Mitglied des Justizrats, als Nachfolger-in
von Walter Stoffel (Rechtswissenschaftliche
Fakultat der Universitat Freiburg)

Scrutin de liste
Listenwahl

2. 2020-GC-94

Election (autre)
Wahl (andere)

Un membre de la CIP Convention scolaire
romande, en remplacement de Sylvia Baiultti
Ein Mitglied der IPK Westschweizer
Schulvereinbarung als Nachfolger/in von
Sylvia Baiutti

Scrutin de liste
Listenwahl

3. 2020-GC-95

Election (autre)
Wahl (andere)

Un/e scrutateur/trice suppléant/e, en
remplacement de Sylvia Baiutti

Ein/e stellvertretende Stimmenzahler/in als
Nachfolger/in von Sylvia Baiutti

Scrutin de liste
Listenwahl

4, 2020-GC-101

Election (autre)
Wahl (andere)

Un membre & la Commission administrative
de I'Etablissement de détention fribourgeois
(EDFR) en remplacement de M. Bertrand
Morel

Ein Mitglieder der Verwaltungskommission
der Freiburger Strafanstalt als Nachfolger/in
von Bertrand Morel

Scrutin de liste
Listenwahl

Jeudi 25 juin 2020 - page 1/2

Donnerstag, 25. Juni 2020 — Seite 1/2

Version du vendredi 12 juin 2020
Fassung vom Freitag, 12. Juni 2020



GRAND CONSEIL Session de juin 2020 - Elections ordinaires
GROSSER RAT Junisession 2020 - Ordentliche Wahlen

N°  Signature Genre Affaire Traitement Personnes Remarques Cat.
Signatur Typ Geschaft Behandlung Personen Bemerkungen Kat.
5. 2020-GC-99 Election (autre)  Un membre de la délégation fribourgeoise ala  Scrutin de liste
Wahl (andere) CIP "Détention pénale”, en remplacement de Listenwahl

Bertrand Morel

Ein Mitglied der freiburgischen Delegation
der IPK ,,strafrechtlicher Freiheitsentzug *“ als
Nachfolger von Bertrand Morel

6. 2020-GC-103 Election (autre)
Wahl (andere)

2 membres (experts externes) du Conseil
d'administration de 'ECPF
2 Mitglieder (Externe Fachpersonen) der
Verwaltungsrat der KAAB

Scrutin de liste
Listenwahl

Jeudi 25 juin 2020 — page 2/2
Donnerstag, 25. Juni 2020 — Seite 2/2

Version du vendredi 12 juin 2020
Fassung vom Freitag, 12. Juni 2020



GRAND CONSEIL Session de juin 2020 - Séance ordinaire
GROSSER RAT Junisession 2020 — Ordentliche Sitzung

N°  Signature Genre Affaire Traitement Personnes Remarques Cat.
Signatur Typ Geschaft Behandlung Personen Bemerkungen Kat.
1. 2013-GC-4 Divers Communications
Verschiedenes Mitteilungen
2. 2020-DIAF-6 Décret Naturalisations 2020 - Décret 2 Entrée en matiére et Andréa Wassmer I
Dekret Einblrgerungen 2020 - Dekret 2 lecture Rapporteur-e /
Eintreten und Lesung  Berichterstatter/-in
Didier Castella
Représentant-e du
Gouvernement /
Regierungsvertreter/-in
3. 2020-DIAF-13  Loi Modification de la législation en matiére de Entrée en matiére, 1re  Nicolas Burgisser I
Gesetz fusion de communes et 2e lectures Rapporteur-e /
Anderung der Gesetzgebung im Bereich der Eintreten, 1. und 2. Berichterstatter/-in
Gemeindezusammenschliisse Lesungen
Didier Castella
Représentant-e du
Gouvernement /
Regierungsvertreter/-in
4. 2020-DIAF-8 Loi Modification de la loi sur la péche (soutien a Entrée en matiére, 1re  Ruedi Schléfli I
Gesetz la péche professionnelle) et 2e lectures Rapporteur-e /

Jeudi 25 juin 2020 - page 1/3

Donnerstag, 25. Juni 2020 — Seite 1/3

Anderung des Gesetzes Uber die Fischerei
(Unterstiitzung der Berufsfischerei)

Eintreten, 1. und 2.
Lesungen

Berichterstatter/-in

Didier Castella
Représentant-e du
Gouvernement /
Regierungsvertreter/-in

Version du vendredi 12 juin 2020
Fassung vom Freitag, 72. Juni 2020



GRAND CONSEIL Session de juin 2020 - Séance ordinaire
GROSSER RAT Junisession 2020 — Ordentliche Sitzung

N°  Signature Genre Affaire Traitement Personnes Remarques Cat.
Signatur Typ Geschaft Behandlung Personen Bemerkungen Kat.
5. 2019-GC-75 Postulat Mesures de protection du climat dans le Prise en considération  Christa Mutter
Postulat domaine de la mobilité Erheblicherklarung Auteur-e / Urheber/-in

Klimaschutzmassnahmen im Bereich der
Mobilitéat

Julia Senti
Auteur-e / Urheber/-in

Jean-Francois Steiert
Représentant-e du
Gouvernement /
Regierungsvertreter/-in

6. 2019-GC-68 Motion
Motion

Interdiction des sacs en plastique a usage
unique sur le territoire du canton de Fribourg
Verbot von Einweg-Plastiksacken auf dem

Gebiet des Kantons Freiburg

Prise en considération
Erheblicherklarung

Ralph Alexander Schmid
Auteur-e / Urheber/-in

Hubert Dafflon
Auteur-e / Urheber/-in

Jean-Francois Steiert
Représentant-e du
Gouvernement /
Regierungsvertreter/-in
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GRAND CONSEIL Session de juin 2020 - Séance ordinaire
GROSSER RAT Junisession 2020 — Ordentliche Sitzung

N°  Signature Genre Affaire Traitement Personnes Remarques Cat.
Signatur Typ Geschaft Behandlung Personen Bemerkungen Kat.
7. 2019-GC-44 Motion Base légale pour le climat et I'environnement Prise en considération  Julia Senti
Motion Kantonale gesetzliche Grundlage fiir Klima Erheblicherklarung Auteur-e / Urheber/-in
und Umwelt
Christa Mutter
Auteur-e / Urheber/-in
Jean-Francois Steiert
Représentant-e du
Gouvernement /
Regierungsvertreter/-in
8. 2020-GC-19 Postulat Cadence a la demi-heure sur la ligne Prise en considération  Roland Mesot
Postulat Palézieux-Fribourg & Fribourg-Palézieux Erheblicherklarung Auteur-e / Urheber/-in

Halbstundentakt auf der Linie Palézieux—
Freiburg bzw. Freiburg—Palézieux

Jean-Francois Steiert
Représentant-e du
Gouvernement /
Regierungsvertreter/-in
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GRAND CONSEIL Session de juin 2020 - Séance ordinaire
GROSSER RAT Junisession 2020 — Ordentliche Sitzung

N°  Signature Genre Affaire Traitement Personnes Remarques Cat.
Signatur Typ Geschaft Behandlung Personen Bemerkungen Kat.
1. 2013-GC-4 Divers Communications
Verschiedenes Mitteilungen
2. 2013-GC-40 Divers Assermentation
Verschiedenes Vereidigung
3. 2020-DSJ-47 Recours en Recours en grace du 24 février 2020 Huis clos Nicolas Galley I
grace Begnadigungsgesuch vom 24. Februar 2020 Geheime Beratung Rapporteur-e /
Begnadigung Berichterstatter/-in
Maurice Ropraz
Représentant-e du
Gouvernement /
Regierungsvertreter/-in
4, 2020-DSJ-106 Recours en Recours en grace du 6 mai 2020 Huis clos Nicolas Galley I
grace Recours en grace du 6 mai 2020 Geheime Beratung Rapporteur-e /

Begnadigung

Berichterstatter/-in

Maurice Ropraz
Représentant-e du
Gouvernement /
Regierungsvertreter/-in
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GRAND CONSEIL Session de juin 2020 - Séance ordinaire
GROSSER RAT Junisession 2020 — Ordentliche Sitzung

N°  Signature Genre Affaire Traitement Personnes Remarques Cat.
Signatur Typ Geschaft Behandlung Personen Bemerkungen Kat.
5. 2018-DFIN-3 Loi Modification de la loi sur la Caisse de 2e lecture Claude Brodard I
Gesetz prévoyance du personnel de I'Etat (passage a 2. Lesung Rapporteur-e /

la primauté des cotisations)

Anderung des Gesetzes iber die
Pensionskasse des Staatspersonals (Wechsel
zum Beitragsprimat)

Berichterstatter/-in

Georges Godel
Représentant-e du
Gouvernement /
Regierungsvertreter/-in
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GRAND CONSEIL Session de juin 2020 : Séance de réserve
GROSSER RAT Junisession 2020 : Zusatzliche Sitzung

N°  Signature Genre Affaire Traitement Personnes Remarques Cat.
Signatur Typ Geschaft Behandlung Personen Bemerkungen Kat.
1. 2013-GC-4 Divers Communications

Verschiedenes

Mitteilungen

2. 2013-GC-41 Divers
Verschiedenes

Clobture de la session
Schluss der Session
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